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MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME DE L'ETAT

Arrété du 3 janvier 2001 fixant le nombre de places offertes en 2001
au cycle de préparation au troisigme concours dentrée a I'Ecole nationale d’administration

NOR: FPPAQ100003A

Par arrété du ministre de la fonction publique et de la réforme de I'Elat en date du 3 janvier 2001, en application de 'article 19 du déeret
n* 90-616 du 13 juillet 1990 modifié portant application de la loi n° 90-8 du 2 janvier 1990 relalive 4 la créalion d’un troisigme concours
d'entrée a I'Ecole nationale d administration, le nombre de places offeries en 2001 au cycle de préparation au troisitme concours d’entrée a

I’Ecole nationale d'administration est fixé a 60

Décret n° 2000-1067 du 30 octobre 2000 fixant les conditions d’accés
et les modalités d'organisation des concours pour le recrutement des rédacteurs territoriaux (rectificatif)

NOR : FPPADGI0020Z

Rectificalil au Jowrnal officiel du 1+ novembre 2000, page 17373, 2¢ colonne, article 12, 3¢ ligne, au lieu de: « ... subir des

épreuves... », lire: « ... subir I'une des épreuves... ».

Arrété du 29 décembre 2000 meodifiant I'arrété du 19 juin 1970 modifié instituant un comité interministériel
consultatif d’action sociale des administrations de I'Etat (rectificatif)

NOR: FPPADODOT48Z

Rectificalit au Journal officiel du 9 janvier 2001, page 400, 1™ colonne, article 1+, avanl-dernier tiret. 2° ligne, au lieu de: « ... CFTC »,

lire : « ... CGC ».

MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS

Décret n° 2001-35 du 11 janvier 2001 relatif aux
examens et prélévements autorisés pour la
lutte contre le dopage

NOR: MJUSK00701470

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de la jeunesse el des sporls,

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles
L. 3632-1 el suivants ;

Vu la loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée relative a
I'organisation el la promotion des activités physiques ct spor-
tives ;

Vu la loi nv 2000-627 du 6 juillet 2000 modiliant la loi
n® 84-610 du 16 juillet 1984 relative & I"organisation des acti-
vilés physiques et sportives, notamment ses articles 58 4 60 ;

Vu le décret nv 94-169 du 25 février 1994 relatil 4 I’organisa-
tion des services déconcentrés et des établissements publics
relevant du ministre chargé de la jeunesse el des sports ;

Vu le décret n° 2000-262 du 22 mars 2000 pris pour |'appli-
cation de I'article 20 de la loi n® 99-223 du 23 mars 1999 rela-
tive & la protection de la santé des sportifs er a la lutte contre le
dopage, et relatif & I'agrément et 3 I’assermentation des fonc-
tionnaires du ministere de la jeunesse el des sports et des méde-
cins chargés des contrdles |

Vu le décret n" 2001-36 du 11 janvier 2001 relatif aux dispo-
sitions que les [édérations sportives agréées doivent adopter
dans leur reglement en matiére de contrdles et de sanctions
contre le dopage en application de I'article L. 3634-1 du code
dc la santé publique ;

Vu I'avis du Conseil de prévention ¢t de lutte contre le
dopage en date des 17 avril et 10 mai 2000,

Le Conscil d’Etat {section de I'intérieur} entendu.

Décriéte :

Art. 1*. — Sont soumis aux dispositions du présent décret les
conirdles diligentés par le ministre chargé des sports soil de sa
propre initiative, soit & [iniliative des Ffédérations sporlives
agréées ou des commissions spécialisées mises en place par le
Comité national olympique et sporlil’ francais, en application de
I'article 19-1-A de la loi du 16 juillet 1984 susvisée.

Le Conscil de prévention et de lutte contre le dopage el les
organes disciplinaires des fédérations sportives agréées peuvent
¢galement demander au ministre chargé des sports qu'un
contrile soil effectué dans le délai qu'ils proposent sur une per-
sonnc ayant fait I"objet d’une procédure disciplinaire close par
une de leurs décisions.

Les contrdles ont lieu :

1" A T'occasion des compétitions et manifestations sportives
organisées ou agréées par la fédération ou la commission spé-
cialisée intéressée ;

2* Au cours des entrainements préparant 2 ces compétitions
ou manilestations.

Art. 2. - La décision prescrivant un contrdle mentionné
I"article 1¥ désigne le médecin qui en est chargé. Elle doit spé-
cifier le type de prélévement ou de dépistage auquel il sera pro-
cédé. Elle précise également les modalilés de choix des per-
sonnes contrdlées telles que le tirage au sort, le classement ou
I"établissement d'un nouveau record. Le médecin agréé peut en
outre eflecluer un contrdle sur loute personne participant a la
compélition ou manilestation sporlive ou & I'cotrainement pré-
parant a celle-ci.

Art. 3. - Une nolificalion de convocalion est remise par le
médecin agréé ou le délégué fédéral ou I'organisateur de la
compétition ou de la mamfestation sportive a la personne dési-
gnée pour étre controlée 2 I"occasion de la compélition ocu de la
manifestalion ou lors de "entrafnement préparant 3 celle-ci. Elle
précise 1'hcure et le lieu ol doit se dérouler le contrble ainsi
gue la nature de celui-ci. La notification comporte un accusé de
réceptivn qui doit &ire signé et remis ou transmis immdédiate-
menl au médecin agréé. La personne qui refuse de signer ou de
retourner 'accusé de réception est réputée s’étre soustraite aux
mesures de contrle dont elle devait [aire 'objet.

Art. 4. - Toule personne physique ou morale responsable
des licux. locaux, enceinles, installations et établissements men-
lionnés a Tarticle L. 3632-4 du code de la santé publique doit
mettre des locaux appropriés a la disposition du médecin agréé
chargé d'effectuer un contrdle.
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Art. 5. - Chaque contrdle comprend :

I* Un entreticn du médecin agréé avec la persenne contrdléc,
qui porle nolamment sur la prise, 'administration ou 1'utilisa-
ticn de produits de santé définis a l'article L. 3311-1 du code de
la santé publique, en particulier de médicaments, qu'ils aient
fait ou non I"objet d'une prescription ;

2» Un examen médical auquel le médecin agréé procede s7i1
I'estime nécessaire ;

3" Un ou plusieurs des prélevements et opérations de dépis-
tage mentionnés A l'article 6.

La personne contrélée peut fournir tout justificatif & "appui
de ses déclarations et notamment présenter le livret individuel
médical et sportif prévu & I'article L. 3621-3 du code de la sanlé
publique.

Art. 6. - Les médecins agréés sont autorisés a procéder a
des prélevements d'urine, de sang, de salive et de phanéres et a
pratiquer une opération de dépistage, notamment de 1'imprégna-
tion alcoolique, par I'air expiré.

Art. 7. - Le médecin agréé vérifie 1'identité de la personne
contrélée, au besoin avec 1'assistance du délégué fédéral men-
tionné a !'arlicle 12.

Si la personne contrélée est mineure, tout prélevement néces-
sitant une technique invasive, notamment pour un préleévement
de sang, ne peut étre effectué qu'au vu d'une autorisation écrite
du ou des titulaires de 'autorité parentale ou du tuteur remise
lors de la prise ou du renouvellement de la licence. L'absence
d'autorisation parentale est regardée comme un refus de se sou-
mettre aux mesures de controle,

Art. 8. - Les prélevements et opérations de dépistage men-
tionnés a T'article 6 doivent étre cffectués dans les conditions
suivanies :

1* Le récipient destiné & recevoir chaque échantillon doit étre
adapté 2 la nature de celui-ci et 3 celle des analyses. Il doil &lre
congu pour éviler lout risque de conlamination et de pollution ;

27 Les malériels nécessaires pour procéder au prélevement et
au recueil d’urine, de sang, de salive et de phaneres doivent étrc
fournis par un laboraloire agréé par un arrété du ministre chargé
des sports, en application des dispositions de ['article L. 3632-2
du code de la santé publique ;

3} Le recueil d’urine se [ail sous la surveillance directe du
médecin agréé. Si la quantité d'urine est insuffisante, la per-
sonne contrdlée doit fournir un échantillon d'urine complémen-
laire, en une ou plusieurs mictions, en ulilisant un ou plusieurs
flacons [ermés herméliquement aprés chaque usage. Celle opé-
ration est poursuivie jusqu’d ce que la quantité d’urine recueillic
soil suffisante. La totalité de I'urine est regroupée dans un seul
récipient collecteur ;

4" Les prélevements de sang ¢t de salive doivent étre réalisés
avec du matériel stérile a usage unique ;

5" Chaque échanlillon esl réparti soit par le médecin agrée,
soit par I'intéressé sous la surveillance du médecin, en deux
facons scellés qui comporlent un étiquetage d'identification
portant un numéro de code. Chaque flacon doit contenir une
quantité suffisante pour permettre la réalisation d'une premigre
analyse et. si nécessaire, d'une seconde ;

6" Les appareils permettant d'analyser 1'air expiré doivent
gtre conformes & des types homologués par le ministre chargé
des sports ;

7 Dans le cas de dépistage par l'air expiré, un second
contréle peut ére immédiatement cffectué aprés vérification du
bon fonctionnement de I'apparcil. 1l est de droit lorsqu’il cst
demandé par la personne contrlée. Lorsqu’un contrdle révele
un état dimprégnation alcoelique, le médecin agréé en informe
immédiatement I'crganisateur de I'entrainement ou de la compé-
lilion ou manifestation sporlive.

Art. 9. - Le médecin agréé peut étre assisté dans les opéra-
tions décriles aux articles 5 et 6 soit par un autre médecin
agréé, soil par un médecin qui suil la formation préalable i la
délivrance de |'agrément.

Art. 10. - La personne contrdlée doit assister 3 I'ensemble
des opérations de contrile.

Le médecin agréé dresse immédiatement procés-verbal des
conditions dans lesquelles i a procédé aux prélevements et opé-
rations de dépislage.

Les obscrvations que e médecin agréé ou la personne
contrblée souhaite présenter sur les conditions de déroulement
du contréle sont consignées dans le proces-verbal.

La personne controlée vérifie I'identité entre les numéros de
code des échantillons mentionnés au 5" de article 8 ct ceux qui
sont inscrits sur le procés-verbal, Cette vérification est consi-
gnée au procés-verbal.

La personne contrélée conserve les justificatifs couverts par
le secret médical guelle a présentés et peut les transmettre au
médecin fédéral national. Le procés-verbal mentionne la produc-
tion de ces justilicatifs,

Le procés-verbal est signé par le médecin agréé et par la per-
sonne controlée. Le refus de signer de cette derniere ne fait pas
obstacle & la transmission des échantillons aux fins d'analyse.

Les lormulaires préimprimés de proces-verbaux mis & la dis-
position des médecins agréés sont €uablis par le ministre chargé
des sports aprés avis du Conseil de prévention et de lutte contre
le dopage.

Art. 11. - Lorsqu'une personne désignée pour étre contrdlée
ne se soumet pas A tout ou partie des opérations décrites &
I'article 5, le médecin agréé mentionne sur le procés-verbal les
conditions dans lesquelles ces opérations n'ont pu avoir lieu.

Il peut recueillir par éerit le témoignage des personnes ayant
assisté aux faits et joindre leurs déclarations au procés-verbal.

Art. 12, - Lc délégué fédéral présent 2 une compétition ou
manifestalion sportive ou 3 un enlrainement esl lenu, a la
demande du médecin agréé, de participer & la désignation des
personnes & contrdler ct d’assister celui-ci dans le déroulement
des opérations de contrdle,

[l ne peul ére présent aux opérations prévues aux 17 a 3 de
I"article 3.

Art. 13. - En l'absence de désignation d’un délégué tédéral
ou en cas de refus du délégué [édéral de préter son concours
aux opérations mentionnées au premier alinéa de I'article 12, le
médecin agréé en fait mention au proces-verbal.

I peut demander I'assistance d'un autre membre de la fédéra-
tion.

En aucun cas, I'absence ou le refus de concours d’un délégué
fédéral nc peut cmpécher Ic médecin agréé de désigner les per-
sonnes a contrdler el de procéder aux opérations de contrdle.

Art. 14. - Le médecin agréé (ransmel i l'intéressé, a la
fédération ¢t au Conseil de prévention et de lutte contre le
dopage, ainsi qu'au ministere chargé des sports. un exemplaire
du procés-verbal de contrdle.

Il transmel, de lagon anonyme, les échantillons recueillis & un
laboratoire apgréé en application de I'article L. 3632-2 du code
de la santé publique, accompagné d'un exemplaire rendu ano-
nyme du procés-verbal.

Art. 15. — L’acheminement des é&chantillons au laboraloire
agréé et leur conservation par celui-ci doit assurer leur intégrité,
la séeurité des personnels el la confidentialité des procédures.

Art. 16. - Le laboratoire agréé procede a l'analyse du pre-
mier des échantillons transmis en application de Iarticle 14.

Il conserve l'autre échantillon en vue d'unc éventuclle
seconde analyse. Celle-ci est de droit a la demande de I'in-
Léressé, lequel doit en supporter la charge financiere. Elle est
elfectuée en présence éventuellement d'un expert choisi par la
personne contrdlée sur une liste d'experts agréés établie par
arrété conjoint du ministre chargé des sports el du ministre
chargé de la santé.

Art. 17. - Le laboratoire agréé élablit un procés-verbal
d’analyse qui présente le résultal des analyses ainsi que les
types de méthodes utilisécs.

Il iransmet les proces-verbaux d’analyse 2 la fédération et au
Conseil de prévention et de lutte contre le dopage.

La personne contrdlée doil recevoir dans Lous les cas commu-
nication du résultat de 1'analyse dc la part de Ja fédération ou,
lorsqu'elle n’est pas titulaire d'une licence, du Conseil de pré-
vention et de lutte contre le dopage.

Le Conseil de prévention et de lutte contre le dopage
informe, le cas échéant, le médecin agréé de la présence d'une
substance interdite dans les prélevements qu’il a effectuds, ainsi
que des décisions disciplinaires éventuellement prises. [l
communique chaque mois au ministre chargé des sports Ics sta-
Lisliques relatives aux substances détectées.

Art. 18. - Le décret n” 91-837 du 30 aoat 1991 concernant
les contrdles prévus par [a loi n' 89-432 du 28 juin 1989 rela-
tive 4 la prévention et i la répression de I'usage de produits
dopants A I'occasion des compétitions et manifestations spor-
lives est abrogé.
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Art. 19. — Le présent décret est applicable & la collectivité
territoriale de Mayolle.

Art. 20. - La ministre de Uemploi et de la solidarilé. la
ministre de la jeunesse et des sports et la secrétaire d’Etat i |a
santé et aux handicapés sont chargées, chacune en ce qui la
concerne, de 'exécution du présent déerel, qui sera publié au
Journal officiel de la République [rangaise.

Fail & Paris, le |1 janvier 2001.

Lioner, Jospin
Par le Premier ministre :

La ministre de la jeunesse et des sports,
MaRrIE-GEORGE BURFET
La ministre de 'emploi er de la solidarité,
Erisaneti GuiGou

La secrétaire d'Etat & la santéd
et aux handicapés,
DoMINIQUE GILLOT

Décret n° 2001-36 du 11 janvier 2001 relatif aux dispo-
sitions que les fédérations sportives agréées doivent
adopter dans leur réeglement en matiére de contrdles
et de sanctions contre le dopage en application de
I"article L.3634-1 du code de la santé publique

NOR : MJSKo070148D

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de la jeunesse et des sports,

Vu le code de la santé publique, notamment son article
L. 3634-1;

Vu la loi n" 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée relative a
I'organisation et & la promotion des activités physiques et spor-
tives. nolamment son article 16 ;

Vu la loi nv 2000-627 du 6 juillet 2000 modifiant la loi
n 84-610 du 16 juillet 1984 relative & 'organisation des acli-
vités physiques et sportives, notamment ses articles 58 a 60 ;

Vu le décret n" 85-236 du 13 février 1985 modifié relatif aux
staluts types des fédérations sportives ;

Vu le décret n 85-237 du 13 [évrier 1985 relatif & 1"agrément
des groupements sportifs et des fédérations sportives ;

Vu le décret n* 2001-35 du 11 janvier 2001 relatif aux exa-
mens et prélévements autorisés pour la lutte contre le dopage ;

Vu Favis du Comité national olympique et sportif frangais en
date du 19 aodt 1999 ;

Vu l'avis du Conseil de prévention ct d¢ lutte contre le
dopage en date du 7 février 2000 ;

Le Conscil d'Etat (section de l'intéricur) entendu,

Décrite :

Art. 1*. - Le reglement particulier de lutlte contre le dopage
que les fédérations sporlives agréées doivent adopter, en appli-
cation de 1'article L. 3634-1 du code de la santé publique, doit
étre conforme au réglement type annexé au présent décret. Ce
réglement particulier cst annexé au réglement intérieur établi

conformément & [Marticle 30 des staluts types anncxés au décret
n* B5-236 du 13 février 1985 susvisé.

Art. 2. — Les membres des organes disciplinaires des fédéra-
tions compélents pour statuer sur les infractions commiscs par
les licenciés aux dispositions des articles L. 3631-1, L. 3631-3
et L.3632-3 du code de la santé publique sont choisis sur une
liste de personnes fixée, aprés avis du Conseil de prévention et
de lutte contre le dopage. par arrété du ministre chargé des
sports. IIs se prononcent en toute indépendance el ne peuvent
recevoir d'instruction de quiconque.

Art. 3. = Les [édérations sportives agréées qui, dans le délai
d'un an i compter de la publicalion du présent décret, n’auront
pas adopté un reglement disciplinaire de lutle contre le dopage
conforme au réglement type cessent de plein droit de bénéticicr
de T'agrément qui leur a été délivré. A I'expiration de ce délai,
le ministre chargé des sports constate par arrété que 1'agrément
a pris fin.

Art. 4. - Lorsque la notification des griels aux sportifs inté-
ressés esl antéricure a la date d'entrée en vigueur du réglement
mis ¢n conformité avec le reglement type, les procédures disci-
plinaires engagées par les tédérations resienl soumises aux dis-
posilions précédemment applicables.

Art. 5. - Le décret o 92-381 du 1= avril 1992 relatif aux
disposittons que les [édéralions chargées d’une mission de ser-
vice public dotvent adopler dans leur réglement en application
du deuxitme alinéa de l'article 16 de la loi n* 89-432 du 28 juin
1989 relative a la prévention et & la répression de 1'usage des
produits dopants 3 ["occasion des compétitions el manifestations
sportives esl abrogé.

Art. 6. — La ministre de la jeunesse el des sports est chargée
de l'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal
officiel de la République frangaise.

Fail & Paris, le 11 janvier 2001.

LioNEL JOSPIN
Par le Premier ministre :

La ministre de la jeunesse et des sports,
MariE-GEoRrGHE BUEEET

ANNEXE

REGLEMENT INSCIPLINAIRE TYPE DES FEDERATIONS
SPORTIVES AGREEES RELATIF A LA LUTTE CONTRE LE DOPAGE

Article 1¢

Le présent réglement, établi en application de I'article 30 des
slaluts lypes annexés au décret n° 85-236 du 13 février 1985,
remplace toutes les dispositions du réglement du .......... {1} rela-
tives & l'exercice du pouvoir disciplinaire en matigre de lutte
contre le dopage.

Article 2

Aux termes de I'article L. 3631-1 du code de la sanlé
publique :

« Il est interdit, au cours des compétitions et manifestations
sportives organisées ou agréées par des fédérations sportives ou
en vue d'y parliciper :

— d'utiliser des substances et procédés de nature & moditier
artificietlement les capacités ou & masquer 'emploi de
substances ou procédés ayant cette propriété ;

— de recourir & ceux de ces substances ou procédés dont
I'utilisation est soumise & decs conditions restrictives
lorsque ces conditions ne sonl pas remplies.

Les substances et procédés mentionnés au présent article sont
déterminés par un arrélé des ministrcs chargés de la santé et des
SPOLLS. »

Aux termes de Particle L. 3631-3 du méme codc :

« Il est interdit de prescrire, sauf dans les conditions fixées
aux deuxidme ct troisigme alinéas de ['article L. 3622-3, de
céder, d’oflrir, d'administrer ou d'appliquer aux sporlils partici-
pant aux compétitions et manilestations mentionnées a I'article
L. 3631-1, une ou plusieurs substances ou procédés menlionnés
a cet arlicle, ou de faciliter leur utilisation ou d’inciter & leur
usage.

Il est interdit de se soustraire ou de s'opposer par quelque
moyen que ce soit aux mesures de contrdle prévucs par les dis-
positions du présent livre. »

Aux rermes de I'article L. 3632-3 du méme code :

« Sous peine des sanctions administratives prévues aux
arlicles L. 3634-1, L. 3634-2 et L. 3634-3, une personne qui
participc aux compétitions ou manilestalions sportives mention-
nées a I'article L. 3631-1 ou aux entrainements y préparant est
tenue de se soumettre aux prélévements el examens prévus 2
Particle L. 3632-2.»

TITRE I«
ENQUETES ET CONTROLES

Article 3

Tous les organes. les agents et les licenciés de la fédération
sont tenus de préter leur concours 4 la mise en ceuvre des
enguéles, contréles, perquisitions ct saisies organisés en applica-
tion des articles L. 3632-1 et suivants du code de la santé
publique, que ces procédures aient été entreprises sur instruction
du ministre chargé des sports cu a la demande de la fédération,
celle-ci agissant de sa propre initiative ou A I'insligation de la
[édération internalionale & laquelle elle est alfiliée.



